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Vente exclusive aux professionnels

Le marquage CE apposé sur ce gant signifie le respect des exigences essentielles de la directive Européenne N°
89/686/CEE. Les niveaux de performance ne sont garantis que sur la paume du gant. Si le niveau de la performance a la
déchirure est supérieur & 2, ne pas utiliser ce gant prés d'une machine en mouvement pour éviter tous risques de happement. Ne
pas utiliser pour la manipulation d’objets d’une température supérieure & 50° C et de produits chimiques. Pas de nettoyage ni
d’entretien préconisés. Conserver dans son emballage d’origine dans un endroit frais et sec. Ce gant a été certifié par I'organisme
notifié (voir *): ~ - —
Attention : pour les gants constitués de deux ou de plus de deux couches, la classifi catlon globale ne reﬂéte pas nécessairement la
performance de la couche la plus externe. Les pictogrammes et les références aux normes ci-dessus indiquent que I'article est
conforme & la ou aux normes européennes citées. Ces informations sont accompagnés si applicable des niveaux de performance
obtenus par I'article selon chaque norme. Le détail est donné ci-dessous :

EN388 : a = abrasion (x/4), b = tranchage (x/5), ¢ = déchirure (x/4), d = perforation (x/4)

The CE marking puts on this glove means that it respects the requirements of the European directive 89/686/CEE. The
performance levels are only guaranteed on the paim. If the performance level of the tear resistance is upper than 2, don't use this -
glove near a moving part of a machine to avoid entangiement hazards. Don't use this glove to handle objects at a temperature
higher than 50°C and chemical products. No cleaning or maintenance. Should be stored in their original packing in a cool; dry
place. This glove has been certify by (see ).

WARNING: for gloves build with two or more than two layers, the general classification don’t traduce necessarily the performance
of the outer layer. Pictograms and references of the standards mentioned above means that the product is in conformity wit the
European standards mgntioned. These information are completed, if necessary, by the performances levels obtained by the
equipment according each standard. The detail is given bellow:

EN388: a=Abrasive resistance (x/4); b=cut resistance (x/5); c= tear resistance (x/4); d=puncture resistance (x/4)

m A keszty(in talalhato CE-jelolés azt jelzi, hogy az eszkdz megfelel a 89/686/EGK sz. eurdpai iranyelvnek. A
teliesitményszintek csak a tenyérrészen garantaltak. Ha a szakitasi ellenallas teljesitményszintje 2-nél nagyobb, akkor ezt a

keszty(it ne hasznalja gépek mozg6 alkatrészei kbzelében a beakadas veszélyének elkeriilése érdekében. Ezt a kesztyiit ne

hasznalja 50 °C-nal magasabb hémérsékletii targyak, illetve vegyszerek kezeléséhez. Tisztitasa vagy karbantartasa tilos. A

keszty(it az eredeti csomagolasaban, hiivés, szaraz helyen kell tarolni. A keszty(i igazolasat kiadta (lasd: *).

VIGYAZAT: a két vagy ketténél toébb rétegli kesztyiik esetében az altaldnos besorolds nem befolyasolja sziikségszeriien negativ

modon a kiilsé réteg teljesitményét. Az el6zéekben emlitettszabvany piktogramjai és referenciai azt jelentik, hogy a termék

megfelel a szoban forg6 eurdpai szabvanyoknak. Ezek az informaciok, szilikség esetén, kiegésziilnek az eszkozre az egyes

szabvanyok szerint érvényes teljesitményszintekkel. A részleteket lasd alabb:

EN388: a=dorzsodlési ellenalias (x/4); b=vagasi ellenallas (x/5); c= szakadasi ellenallas (x/4); d=atszurodasi ellenallas (x/4)

m Marcajul CE de pe aceastd méanusa inseamna ca respecta cerintele Directivei Europene 89/686/CEE. Nivelele de
performant& sunt garantate doar pentru palma. Daca nivelul de performanta al rezistentei de rupere este mai mare de 2, nu utilizati

aceasta manusa n apropierea unei piese mobile a unui utilaj pentru a evita riscurile de agatare. Nu utilizati aceastd manusa
pentru a manlpula obiecte la o temperatura mai mare de 50°C si produse chimice. Nu necesita curatare si intretinere. Trebuie
pastrate in ambalajul original, intr-un loc uscat, racoros. Aceasta manusa a fost certificatd de (vezi*).

AVERTISMENT: pentru manusile cu doua sau mai multe straturi, clasificarea generala nu se refera obligatoriu la performanta

stratului extern. Pictogramele si referintele la standardele mentionate mai sus inseamna ca produsul este in conformitate cu

standardele europene mentionate. Aceste informatii sunt completate, daca este cazul, de nivelele de performanta obtinute de

echipament in conformitate cu fiecare standard. Detalii sunt furnizate mai jos:

EN388: a=rezistenta la abraziune (x/4); b=rezistenta la taiere (x/5); c= rezistenta de rupere (x/4); d=rezistenta la strapungere (x/4)

EOznac':enie CE na tejto rukavici znamena, ze vyrobok vyhovuje poiiadavkérn smernice EU 89/686/EHS. Uroveii
zodpovedajucej vykonnosti je zaruena iba na dlani. Ak je Groveri vykonnosti v odolnosti voéi roztrhnutiu vy3sia ako 2,
nepouzivajte tato rukavicu v blizkosti pohybujtcej sa ¢asti stroja, aby nevzniklo nebezpeéenstvo zachytenia. Nepouzivajte tato
rukavicu na manipulaciu s predmetmi s teplotou vy$3ou ako 50 °C a s chemickymi vyrobkami. Nevyzaduje Cistenie ani udrzbu.
Mala by sa skladovat v originalnom baleni na chladnom a suchom mieste. Tato rukavica ma certifikat od (pozri *).
UPOZORNENIE: pri rukaviciach s dvomi alebo viac ako dvomi vrstvami v8eobecna klasifikacia nemusi nevyhnutne zodpovedat
vykonnosti vonkajsej vrstvy. Piktogramy a odkazy na vy$sie uvedené normy znamenaju, Ze vyrobok je v stlade s uvedenymi
eurépskymi normami. Tieto informécie st v pripade potreby dopinené o urovne vykonnosti ziskané zariadenim podfa kazdej
normy. Podrobnosti st uvedené nizsie:
EN388: a = Odolnost vodi oderu (x/4); b = odolnost voéi prerezaniu (x/5); ¢ = odolnost vogi roztrhnutiu (x/4) d = odolnost voci
prepichnutiu (x/4) .

CE oznaka na ovoj rukavici oznac¢ava njenu sukladnost sa zahtjevima Europske direktive 89/686/CEE. Razine izvedbe su
zajamé&ene samo na dlanu. Ako je razina otpora na trogenje vec¢a od 2, nemojte koristiti ovu rukavicu u blizini pokretnog dijela
stroja kako biste izbjegli opasnost od zahvatanja. Nemojte koristiti ovu rukavicu prilikom rukovanja s predmetima koji imaju’
temperaturu vidu od 50 C. Nemojte je koristiti i za rukovanje s kemijskim proizvodima. Nije potrebno élscenje ili odrzavanje.
Rukavice se trebaju cuvati u svom originalnom pakovanju na hladnom i suhom mjestu. Ova rukavica je ovjerena od strane (vidi *).
UPOZORENUJE: za rukavice izradene od dva ili viSe slojeva, opca klasifikacija se ne odnosi nuzno na izvedbu vanjskog sloja.
Piktogrami'i reference gore navedenih standarda oznacavaju da je proizvod u skladu s navedenim europskim standardima. Ovi
podaci su kompletni, a po razinama izvedbi odgovaraju standardima za doti¢nu 6premu. Pojedinosti:

EN388: a= otpor na brusenje (x/4), b= otpor na rezanje (x/5), c= otpor na habanje (x/4), d = otpor na busenje (x/4)




